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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace

(® vseobecné informace a rady

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebie vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

. VAROVANI: Spotiebi¢ a jeho dostupné &asti se
mohou béhem pouzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladsSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.

.- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.
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. VAROVANI: Ptiprava jidel s tuky &i oleji na varné

desce bez dozoru mize byt nebezpetna a zpusobit
pozar.

- Ohen se NIKDY nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebiC a poté plameny zakryjte napr. vikem nebo
hasici rouskou.

POZOR: U vafreni je vzdy nutné vykonavat dohled. U
kratkodobého vareni je nutné vykonavat dohled
nepretrzité.

. VAROVANI: Nebezpeé&i pozaru: Nepokladeijte véci na

varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na
paru.

- Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky

praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu
elektrickym proudem.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit

pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k
urazu.

- VAROVANI: Pouzivejte pouze kryt varné desky pfimo

od vyrobce varného spotfebice nebo takovy kryt, ktery
vyrobce spotfebiCe v pokynech k pouziti oznacil jako
vhodny, pfipadné kryt, ktery je soucasti spotfebice. Pfi
pouziti nespravného krytu varné desky muize dojit k
nehodé.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » PoSkozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.
VAROVANI! + Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
Tento spotiebi¢ smi spolu s timto spotfebicem.
instalovat jen kvalifikovana * Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
osoba. ostatnich spotfebicl a nabytku.

« Pri pfemist'ovani spotiebie budte

» Odstrarite veskery obalovy material. vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy



pouzivejte ochranné rukavice a
uzavienou obuv.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
davodu vihkosti.

Chrante dno spotfebice pfed parou a
vlhkosti.

Spotrebi¢ neinstalujte vedle dvefi Ci
pod oknem. Zabranite tak prevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebic instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, ze prostor
mezi dnem spotiebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotiebi¢e se muze silné
zahrat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

C VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru

nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se uijistit, ze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém $titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotrebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pred Urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.
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Dbejte na to, aby se elektricke
pfivodni kabely nebo zastréky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotfebi¢e nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
z4suvky.

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych &i izolovanych &asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastrojd.
Sitovou zastr¢ku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotrebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izola¢ni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotrebice

C VAROVANI!
Hrozi nebezpedi zranéni,

popaleni &i urazu
elektrickym proudem.

Pred prvnim pouzitim odstrarite
veSkery obalovy material (je-li
pritomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.
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» Zapnuty spotiebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

* Po kazdém pouziti nastavte varnou
zénu do polohy ,vypnuto®.

* Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahfat.

* Nepracujte se spotrebic¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

* Nepouzivejte spotfebi€ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

» Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

* Vlozite-li jidlo do horkého oleje, muze
olej vystfiknout.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

* Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.

* Pary uvoliiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

» Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

» Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

* Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

* Nepokladejte horkou poklici na
sklenény povrch varné desky.

* Nenechte vyvarit vodu v nadobach.

» Dbejte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

* Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.

* Na spotiebi¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

* Nadoby vyrobené z litiny ¢i hliniku
nebo nadoby s poskozenym dnem
mohou zpusobit poskrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
predmeéty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

» Tento spotfebic je ur€en vyhradné pro
pripravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym aceltm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a udrzba

* Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

« Pred Cisténim spotiebiC vypnéte a
nechte ho vychladnout.

* Pred provadénim udrzby spotiebic
odpojte od elektrické sité.

« K Cisténi spotfebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

» Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte zadné
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovove
predméty.

2.5 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

* Pro informace ohledné spravné
likvidace spotiebiCe se obrat'te na
mistni urady.

* Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odriznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.

2.6 Obsluha

* Pro opravu spotiebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

* Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.



CESKY 7
3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky
Varna zona
T ? Ovladaci panel
(145 mm} ( 180 mm )
@) @
mm
| |

L1

B

3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

w_H B

-

-+

|
-+
0 o - + +

K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Sen-  Funkce Poznamka

zor-

ové

tlacit-

ko

ZAP/NYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
@) - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéj$iho okru-
hu.

- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.

+/ - Slouzi k nastaveni teploty.

]
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3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zoéna je vypnuta.

-3

Varna zéna je zapnuta.

& el Doslo k poruse.

Varna zoéna je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuta funkce Détska bezpecnostni pojistka.
[3 Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 Ukazatel zbytkového tepla

A

VAROVANiI!

Nebezpedi popéleni
zbytkovym teplem.

4. DENNi POUZIVANI

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim O na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

» vSechny varné zény jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrarite v§echny predméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* po urcité dobé nevypnete varnou
z6nu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti J
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
1-2 6 hodin
3-4 5 hodin

5 4 hodiny
6-9 1,5 hodiny

4.3 Nastaveni teploty

Pomoci + zvySite nastavenou teplotu.
Pomoci — snizite nastavenou teplotu.

Soucasnym stisknutim + a~ vypnete
varnou zoénu.

4.4 Zapnuti a vypnuti vnéjSich
okruht

Uginnou varnou plochu miizete
prizpUsobit velikosti varné nadoby.
Pouzijte senzorové tlacitko: (@)

Zapnuti vnéjsiho okruhu: stisknéte
senzorové tlacitko. Rozsviti se kontrolka.



Vypnuti vnéjSiho okruhu: tisknéte
senzorové tlacitko, dokud kontrolka
nezhasne.

4.5 Détska bezpelnostni
pojistka

Tato funkce brani neumysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu.
Stisknéte = u dvou prednich varnych
z6n na Ctyfi sekundy. Rozsviti se .
Pomoci O varnou desku vypnéte.

5. TIPY A RADY

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

5.1 Nadobi

@
@

Dno nadoby musi byt zcela
rovné a co nejsilngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym &i
médénym spodkem mohou
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné
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Vypnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavuijte teplotu.

Stisknéte = u dvou prednich varnych
z6n na Ctyfi sekundy. Rozsviti se .
Pomoci O varnou desku vypnéte.
Vyrazeni funkce na jedno vareni:
zapnéte varnou desku pomoci ®.

Rozsviti se . Stisknéte = u dvou
prednich varnych zén na ¢tyfi sekundy.
Do 10 sekund nastavte teplotu. Nyni
muZzete varnou desku pouzit. Kdyz

varnou desku vypnete pomoci @ funkce
se opét zapne.

5.2 Priklady pouziti varné
desky

Udaje v nasleduijici tabulce
jsou jen orientacni.

skvrny.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte poklickou.
dla. potreby

1-2 Holandska omadka, rozpous- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
téni: masla, cokolady, zelati-
ny.

1-2 Zahusténi: nadychané omel- 10-40 Varte s poklickou.
ety, michana vejce.

2-3 Duseni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespor dvakrat tolik

nych jidel, ohfivani hotovych

jidel.

vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani obfas zami-
chejte.
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Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy
teploty (min)
3-4 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 - 45 Pridejte nékolik Izic tekutiny.
sa.
4-5 Vareni brambor v pare. 20 - 60 Pouzijte max. % | vody na
750 g brambor.
4-5 Vareni vétsiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a prisady.
del, duseného masa se zele- 150
ninou a polévek.
6-7 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potieby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jisky,
vajec, palacinek a koblih.
7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.

bramborova kaSe, silné fizky,

steaky.

Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolku.

6. CISTENi A UDRZBA

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstrante: roztaveny plast,
plastovou folii, cukr nebo jidlo

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

obsahujici cukr. Pokud tak neucinite,
necistota mdze varnou desku
poskodit. Vyvarujte se popaleni.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunuijte ostfi
po povrchu desky.

Odstrarnte po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s neabrazivnim
mycim prostfedkem. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.

Odstrarite kovové lesklé zbarveni:
pouzijte roztok vody s octem a
vycCistéte sklenény povrch pomoci
navlhéeného hadfiku.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Varnou desku nelze zapn-
out ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektricke sité. Viz
schéma zapojeni.

Je spalena pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
casné.

Stisknéte pouze jedno sen-
zorové tlacitko.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vyp-
nuta, ozve se zvukovy sig-
nal.

Zakryli jste jedno nebo
vice senzorovych tlacitek.

Odstrante predmét ze sen-
zorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzor-
ové tlagitko .

Odstrante predmét ze sen-
zoroveého tlacitka.

Ukazatel zbytkového tepla
se nerozsviti.

Varna zéna byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

VnéjSi okruh nelze zapn-
out.

Zapnéte nejprve vnitfni ok-
ruh.

@ Na vicenasobné

varné zéné je tmava ob-
last.

Je normaini, Ze je na vice-
nasobné varné zéné tmava
oblast.

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo
jste ji postavili prilis blizko
ovladacich prvka.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

Zobrazi se E]

Funkce automatického
vypnuti je zapnuta.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.
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Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Zobrazi se .

Je zapnuta détska bezpec- Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.
nostni pojistka.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stfedisko.

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemuzete vyfesit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte Udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kéd ze ffi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

8.1 Pred instalaci spotrebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

SEérioveé Gislo ......uveeviiiiiiiieee,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

desku pouzivali spravnym zplsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z autorizovaného servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotiebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaru¢nich podminkach jsou
uvedeny v zaruéni pFirucce.

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

» Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Obratte se
na mistni servisni stfedisko.
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8.5 Ochranna skfin

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(doplikoveé pfisluSenstvi), neni nutné

13

ochranné dno pfimo pod varnou deskou.

Ochranna skfifi nemusi byt v nékterych
zemich v nabidce. Obratte se na svého
mistniho dodavatele.

Ochrannou skfif nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.
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9. TECHNICKE UDAJE

9.1 Typovy stitek
Model EHF6241FOK
Typ 58 HAD 03 AO

Sér. ¢ .covvienee,
ELECTROLUX

9.2 Technické udaje varnych zon

PNC 949 492 104 00
220 - 240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Rumunsku
6.4 kW

cex

Nominalni vykon (maximalni

Varna zéna nastaveni teploty) [W] Pramér varné zény [mm]
Leva predni 750 /2 200 120/ 210
Leva zadni 1200 145
Prava predni 1200 145
Prava zadni 1800 180

Pro dosazeni nejlepsich vysledkU vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez primér varné zony.

10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Informace o vyrobku dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EHF6241FOK

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zén 4

Technologie ohfevu

Salava plotynka

Prdmér kruhovych var- Leva predni 21,0 cm

nych zon (9) Leva zadni 14,5 cm
Prava predni 14,5 cm
Prava zadni 18,0 cm

Spotfeba energie varnych Leva predni 199,1 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Leva zadni 202,3 Wh / kg
Prava predni 202,3 Wh / kg
Prava zadni 183,9 Wh / kg

Spotfeba energie varné 196,9 Wh / kg

desky (EC electric hob)
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EN 60350-2 - Household electric cooking * Pred zapnutim varné zony na ni

appliances - Part 2: Hobs - Methods for polozte varnou nadobu.
measuring performance * Dno varné nadoby by mélo byt stejné
, velikosti jako varna zoéna.

10.2 Uspora energie + Na mensi varné zény postavte mensi
. . } L. varné nadoby.

Béhem kazdodenniho peceni muzete « Postavte nadobu pfimo na stred

usetfit e,ne.rgii, buc!ete-li se Fidit nize varné zony.

uvedenymi radami. + Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

 P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

takové mnozstvi, které potrebujete.
« Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené uréené K likvidaci. Spotfebite oznacené
symbolem C) Obaly vyhodte do pfislusnym symbolem i nelikvidujte
prislusnych odpadnich kontejnerd k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbé&rném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni Urad.

elektrické a elektronické spotfebice
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ESTAMOS A PENSAR EM SI

Obrigado por ter adquirido um aparelho Electrolux. Escolheu um produto que traz
com ele décadas de experiéncia profissional e inovagéo. Engenhoso e elegante,
foi concebido a pensar em si. Assim, quando o utilizar, tera a tranquilidade de
saber que obtera sempre optimos resultados.
Bem-vindo(a) a Electrolux.
Visite o nosso website para:
Resolver problemas e obter conselhos de utilizagéo, catalogos e informacgoes
@ sobre servigos:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servigo melhor:
a/ www.registerelectrolux.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pegas de substituicao originais para o seu
% aparelho:

www.electrolux.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pecgas de substituicdo originais.

Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-
se de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.
A informagéao encontra-se na placa de caracteristicas.

/\ Aviso / Cuidado - Informagbes de seguranca
® Informagbes gerais e sugestdes
Informagbes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMACAO DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante nao é
responsavel por ferimentos ou danos resultantes de
instalacao ou utilizacao incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes num sitio seguro e acessivel para consultar
no futuro.

1.1 Seguranca para criangas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas de 8 ou
mais anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com
pouca experiéncia e conhecimento se tiverem
recebido supervisido ou instrucdes relativas a
utilizacdo do aparelho de forma segura e
compreenderem os perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas e elimine-os de forma
apropriada.

Mantenha as criancas e os animais domeésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranga para
criancas, recomendamos que o active.

- Alimpeza e a manutencao basica do aparelho nao
devem ser efectuadas por criangas sem superviséo.
E necessario manter sempre as criangas de 3 anos de
idade ou menos afastadas deste aparelho quando ele
estiver a funcionar.

1.2 Seguranca geral

- AVISO: O aparelho e as partes acessiveis ficam
quentes durante a utilizagdo. Deve ter cuidado para
evitar tocar nas resisténcias de aquecimento. E
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necessario manter as criangas com menos de 8 anos
de idade afastadas ou constantemente vigiadas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo
ou um sistema de controlo remoto separado.

- AVISO: Deixar cozinhados com gorduras ou Oleos na

placa sem vigilancia pode ser perigoso e resultar em
incéndio.

NUNCA tente extinguir um incéndio com agua. Em
vez disso, desligue o aparelho e cubra as chamas, por
exemplo, com uma tampa de tacho ou uma manta de
incéndio.

ATENCAQO: O processo de cozedura tem de ser
supervisionado. Um processo de cozedura de curta
duracao tem de ser supervisionado continuamente.
AVISO: Perigo de incéndio: Nao coloque objectos
sobre as zonas de cozedura.

Os objectos metalicos como facas, garfos, colheres e
tampas de tacho nao devem ser colocados na
superficie da placa porque podem ficar quentes.

Nao utilize uma maquina de limpar a vapor para
limpar o aparelho.

Se a superficie de vitroceramica/vidro apresentar
alguma fenda, desligue o aparelho para evitar a
possibilidade de choque eléctrico.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de
assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

- AVISO: Utilize apenas proteccdes de placa que

tenham sido concebidas pelo fabricante do aparelho
de cozinhar ou recomendadas pelo fabricante do
aparelho nas instru¢des de utilizagao, bem como as
protecgdes de placa ja incorporadas no aparelho caso
existam. A utilizacado de protec¢des improprias pode
causar acidentes.
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

21 Instalagéo o aparelho esta desligado da corrente

AVISO!

A instalagao deste aparelho
tem de ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

Remova toda a embalagem.

Nao instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

Siga as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.

Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
moéveis de cozinha.

Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque ele é
pesado. Utilize sempre luvas e
calgado de protecgao.

Vede as superficies cortadas com um
vedante para impedir que a humidade
cause dilatagoes.

Proteja a parte inferior do aparelho
contra o vapor e a humidade.

N&o instale o aparelho ao lado de
uma porta ou debaixo de uma janela.
Isso evita que a abertura de portas ou
janelas faga cair algum tacho quente
do aparelho.

Se o aparelho for instalado por cima
de gavetas, certifique-se de que o
espaco entre o fundo do aparelho e a
gaveta superior é suficiente para
permitir a circulagéo de ar.

A parte inferior do aparelho pode ficar
quente. E necessario instalar um
painel de separagao nao combustivel
debaixo do aparelho para evitar o
acesso a parte inferior.

2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

Todas as ligagOes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

O aparelho tem de ficar ligado a terra.
Antes de efectuar qualquer operagao
de manutencgéo, certifique-se de que

eléctrica.

Certifique-se de que a informacgao
sobre a ligagao eléctrica existente na
placa de caracteristicas esta em
conformidade com a alimentagao
eléctrica. Se ndo estiver, contacte um
electricista.

Certifiqgue-se de que o aparelho &
instalado correctamente. Ligacdes de
cabo de alimentagéo e ficha (se
aplicavel) soltas ou incorrectas
podem provocar o sobreaquecimento
dos terminais.

Utilize um cabo de alimentagao
eléctrica adequado.

Nao permita que o cabo de
alimentacéo fique enredado.
Certifique-se de que a protecgao
contra choque ¢ instalada.

Utilize a bragadeira de fixagao para
libertar tens&o do cabo.

Nao permita que o cabo e a ficha de
alimentacao (se aplicavel) entrem em
contacto com partes quentes do
aparelho ou com algum tacho quente
quando ligar o aparelho a uma
tomada préxima.

Nao utilize adaptadores de tomadas
duplas ou triplas, nem cabos de
extensao.

Certifique-se de que nao causa danos
na ficha (se aplicavel) e no cabo de
alimentacao. Contacte um Centro de
Assisténcia Técnica Autorizado ou um
electricista para substituir o cabo de
alimentacéao se estiver danificado.

As protecgdes contra choques
eléctricos das pegas isoladas e ndo
isoladas devem estar fixas de modo a
nao poderem ser retiradas sem
ferramentas.

Ligue a ficha a tomada eléctrica
apenas no final da instalagao.
Certifiqgue-se de que a ficha fica
acessivel apos a instalagao.

Se a tomada eléctrica estiver solta,
nao ligue a ficha.

Nao puxe o cabo de alimentagao para
desligar o aparelho. Puxe sempre a
ficha de alimentagao.

Utilize apenas dispositivos de
isolamento correctos: disjuntores de
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proteccao, fusiveis (os fusiveis de
rosca devem ser retirados do
suporte), diferenciais e contactores.
A instalagéo eléctrica deve possuir
um dispositivo de isolamento que lhe
permita desligar o aparelho da
corrente eléctrica em todos os pélos.
O dispositivo de isolamento deve ter
uma abertura de contacto com uma
largura minima de 3 mm.

2.3 Utilizacao

AVISO!

Risco de ferimentos,
queimaduras e choque
eléctrico.

Retire todo o material de embalagem,
etiquetas e pelicula protectora (se
aplicavel) antes da primeira utilizagao.
Utilize este aparelho apenas em
ambiente doméstico.

Nao altere as especificagdes deste
aparelho.

Certifique-se de que as aberturas de
ventilagao nao ficam obstruidas.

N&o deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

Desligue (“off’) as zonas de cozedura
apos cada utilizagéo.

Nao coloque talheres ou tampas de
panelas sobre as zonas de cozedura.
Podem ficar quentes.

Nao utilize o aparelho com as maos
humidas ou se ele estiver em
contacto com agua.

Nao utilize o aparelho como
superficie de trabalho ou
armazenamento.

Se a superficie do aparelho
apresentar fendas, desligue-o
imediatamente da corrente eléctrica.
Isso evitara choques eléctricos.
Quando coloca alimentos em dleo
quente, o 6leo pode salpicar.

AVISO!
Risco de incéndio e
explosao.

As gorduras e os 6leos podem libertar
vapores inflamaveis quando
aquecidos. Mantenha as chamas e os
objectos quentes afastados das

gorduras e dos 6leos quando
cozinhar com este tipo de produtos.
Os vapores libertados pelo 6leo muito
quente podem causar combustao
espontanea.

O oleo usado, que pode conter restos
de alimentos, pode inflamar a uma
temperatura inferior a de um 6leo em
primeira utilizagao.

Nao coloque produtos inflamaveis, ou
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em
cima do aparelho.

AVISO!
Risco de danos no aparelho.

Nao coloque nenhum tacho quente
sobre o painel de comandos.

Nao coloque uma tampa de panela
quente na superficie de vidro da
placa.

Nao deixe que nenhum tacho ferva
até ficar sem agua.

Tenha cuidado e nao permita que
algum objecto ou tacho caia sobre o
aparelho. A superficie pode ficar
danificada.

N&o active zonas de cozedura com
um tacho vazio ou sem tacho.

Nao coloque folha de aluminio no
aparelho.

Os tachos de ferro fundido ou
aluminio ou que tenham a base
danificada podem riscar o vidro ou a
vitroceramica. Levante sempre estes
objectos quando precisar de os
deslocar sobre a placa.

Este aparelho serve apenas para
cozinhar. Nao pode ser usado para
outras fungdes como, por exemplo,
aquecimento de divisoes.

2.4 Manutencao e limpeza

Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

Desligue o aparelho e deixe-o
arrefecer antes de o limpar.
Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
manutengao.

Nao utilize jactos de agua ou vapor
para limpar o aparelho.
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* Limpe o aparelho com um pano » Desligue o aparelho da alimentagao
macio humido. Utilize apenas eléctrica.
detergentes neutros. Nao utilize » Corte o cabo de alimentagao eléctrica
produtos abrasivos, esfregdes do aparelho e elimine-o.
abrasivos, solventes ou objectos
metalicos. 2.6 Assisténcia Técnica
2.5 Eliminacéo » Contacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado se for necessario
AVISO! reparar o aparelho.
Risco de ferimentos ou » Utilize apenas pegas de substitui¢éo
asfixia. originais.

» Contacte a sua autoridade municipal
para saber como eliminar o aparelho
correctamente.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Disposicao da placa

o
& e
® "
[ —
g H

Zona de cozedura
Painel de comandos

3.2 Disposi¢ao do painel de comandos

w_H 'i;’ T&

N
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|
- +
O © — + 8 +

oo
I

Utilize os campos do sensor para controlar o aparelho. Os visores, indicadores e sons
indicam as fungdes que estdo em funcionamento.
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Cam- Funcgao Comentario

po do

sen-

sor
0) ON/OFF Para activar e desactivar a placa.

(@) - Para activar e desactivar o circuito exteri-
or.
- Indicador do grau de co- Para indicar o grau de cozedura.

zedura

] +/ - Para seleccionar o grau de cozedura.
4

3.3 Indicadores de grau de cozedura

Visor Descricao

A zona de cozedura esta desactivada.

(1.8 A zona de cozedura esta activada.

+ digito Existe uma anomalia.

Uma zona de cozedura ainda esta quente (calor residual).

A funcao Dispositivo de Seguranca para Criangas esta a funcio-
nar.

] A funcao Desactivagao Automatica esta activa.

3.4 Indicador de calor residual

C AVISO!
O calor residual pode

provocar queimaduras.

4. UTILIZACAO DIARIA

AVISO! 4.2 Desactivacao Automatica
Consulte os capitulos A fungdo desactiva automaticamente
relativos & seguranca. a placa nas seguintes situagées:

* Quando todas as zonas de cozedura
estdo desactivadas.

* Quando, ap6s a activagéo da placa,
néo é definido qualquer grau de
cozedura.

¢ Quando ocorrer um derrame ou
quando for colocado algum objecto

4.1 Activar e desactivar

Toque em @ durante 1 segundo para
activar ou desactivar a placa.



sobre o painel de comandos durante
mais de 10 segundos (tacho, pano,
etc.). E emitido um sinal sonoro e a
placa desactiva-se. Retire o objecto
ou limpe o painel de comandos.

* Quando nao desactiva uma zona de
cozedura nem altera o grau de
cozedura. Apds algum tempo, a

indicacao E] acende-se e a placa
desactiva-se.

Relagao entre o grau de cozedura e o
tempo ao fim do qual a placa se
desactiva:

Grau de cozedura A placa desacti-

va-se apos
1-2 6 horas
3-4 5 horas
5 4 horas
6-9 1,5 horas

4.3 Grau de cozedura

Toque em + para aumentar o grau de
cozedura. Toque em — para diminuir o

grau de cozedura. Toque em + e
simultaneamente para desactivar a zona
de cozedura.

4.4 Activar e desactivar os
circuitos exteriores

E possivel ajustar a superficie de
cozedura a dimensao do tacho.

Utilizar o campo do sensor: @)

5. SUGESTOES E DICAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

5.1 Tachos e panelas

A base do tacho ou panela
deve ser 0 mais espessa e
plana possivel.
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Para activar o circuito exterior: toque
no campo do sensor. O indicador
acende.

Para desactivar o circuito exterior:
toque no campo do sensor até que o
indicador se apague.

4.5 Dispositivo de Seguranga
para Criancgas

Esta fungao evita o accionamento
acidental da placa.

Para activar a fungao: active a placa
com @. Nao defina o grau de cozedura.

Toque em — das duas zonas de
cozedura dianteiras durante 4 segundos.

|
t Jacende-se. Desactive a placa com

Para desactivar a funcao: active a
placa com @ Nao defina o grau de

cozedura. Toque em — das duas zonas
de cozedura dianteiras durante 4

segundos. acende-se. Desactive a
placa com @

Para contornar a fungao por apenas
um periodo de cozedura: active a placa

com @ acende-se. Toque em —
das duas zonas de cozedura dianteiras
durante 4 segundos. Defina o grau de
cozedura em menos de 10 segundos.
Pode utilizar a placa. Quando desactivar

a placa com CD a fungédo fica novamente
activa.

@ Os tachos feitos de ago
esmaltado ou que tenham
fundos de aluminio ou cobre
poderao causar alteragoes
de cor na superficie de
vitroceramica.
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5.2 Exemplos de modos de

cozinhar

Os dados da tabela servem
apenas como referéncia.

Grau de co- Utilize para: Tempo Sugestoes

zedura (min.)

1 Manter os alimentos cozin-  con- Coloque uma tampa no ta-
hados quentes. forme  cho.

neces-
sario

1-2 Molho holandés, derreter: 5-25  Misture regularmente.
manteiga, chocolate, gelati-
na.

1-2 Solidificar: omeletas fofas, 10-40 Cozer com a tampa.
ovos cozidos.

2-3 Cozer arroz e pratos a base 25-50 Adicione, no minimo, duas
de leite em lume brando, vezes mais liquido do que
aquecer refei¢cdes pré-cozin- arroz; mexa os pratos de
hadas. leite a meio da cozedura.

3-4 Cozer legumes, peixe e 20 -45 Adicione algumas colheres
carne a vapor. de sopa de liquido.

4-5 Cozer batatas a vapor. 20 -60 Utilize, no maximo, % | de

agua para 750 g de batatas.

4-5 Cozer grandes quantidades 60 - Até 3 | de liquido mais os in-
de alimentos, guisados e so- 150 gredientes.
pas.

6-7 Fritura ligeira: escalopes, con- Vire a meio do tempo.
cordon bleu de vitela, coste- forme
letas, rissois, salsichas, figa- neces-
do, roux, ovos, panquecas, sario
sonhos.

7-8 Fritura intensa, batatas fritas, 5-15  Vire a meio do tempo.
bifes do lombo, costeletas.

9 Ferver agua, cozer massa, estufar carne (goulash, jardineira), bata-

tas bem fritas.

6. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!

Consulte os capitulos
relativos a segurancga.

6.1 Informacoes gerais

* Limpe a placa ap6s cada utilizagao.
» Utilize sempre um tacho com a base

limpa.



» Riscos ou manchas escuras na
superficie ndo afectam o
funcionamento da placa.

e Utilize um produto de limpeza
especial adequado para a superficie
da placa.

e Utilize um raspador especial para
limpar o vidro.

6.2 Limpeza da placa

* Remover imediatamente: plastico

derretido, pelicula de plastico, agucar

e alimentos com acucar. Caso
contrario, a sujidade pode provocar
danos na placa. Tenha cuidado para

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

7.1 O que fazer se...
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evitar queimaduras. Coloque o
raspador especial sobre a superficie
de vidro em angulo agudo e desloque
a lamina sobre a superficie.
Remover quando a placa tiver
arrefecido o suficiente: manchas de
calcario, agua ou gordura e
descoloragdes nas partes metalicas
brilhantes. Limpe a placa com um
pano humido e um detergente nao
abrasivo. Apos a limpeza, seque a
placa com um pano macio.

Remover a descoloragao metalica
brilhante: utilize uma solucao de
agua com vinagre e limpe a superficie
de vidro com um pano humido.

7. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema

Causa possivel

Solugao

Nao consegue activar ou
utilizar a placa.

A placa nao esta ligada a
corrente eléctrica ou ndo
esta ligada correctamente.

Verifique se a placa esta li-
gada correctamente a cor-

rente eléctrica. Consulte o

diagrama de ligacoes.

O disjuntor esta desligado.

Certifique-se de que o dis-
juntor € a causa da anom-
alia. Se o disjuntor dispar-
ar diversas vezes, contacte
um electricista qualificado.

Active novamente a placa
e defina o grau de coze-
dura em menos de 10 se-
gundos.

Tocou em 2 ou mais cam-
pos do sensor em simulta-
neo.

Togue em apenas um
campo do sensor.

Manchas de gordura ou
agua no painel de coman-
dos.

Limpe o painel de coman-
dos.
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Problema

Causa possivel

Solugao

E emitido um sinal sonoro
e a placa desactiva-se.

A placa emite um sinal so-
noro quando é desactiva-

da.

Colocou algum objecto so-
bre um ou mais campos do
sensor.

Retire o objecto dos cam-
pos do sensor.

A placa desactiva-se.

Colocou algum objecto so-
bre o campo do sensor (D

Retire o objecto do campo
do sensor.

O indicador de calor resid-
ual nao acende.

A zona nao esta quente
porque foi activada apenas
por pouco tempo.

Se a zona tiver funcionado
tempo suficiente para estar
quente, contacte um Cen-
tro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

Nao consegue activar o
circuito exterior.

Active o circuito interior pri-
meiro.

@ Existe uma area es-

cura na zona multipla.

E normal que exista uma
area escura na zona multi-
pla.

Os campos do sensor fi-
cam quentes.

O tacho é demasiado
grande ou foi colocado de-
masiado perto dos coman-
dos.

Coloque o tacho numa das
zonas de cozedura de tras,
se possivel.

E] esta aceso.

A Desactivagao Automati-
ca esta activa.

Desactive a placa e active-
a novamente.

esta aceso.

O Dispositivo de Seguran-
¢a para Criangas esta acti-
Vo.

Consulte o capitulo “Uti-
lizagéo diaria”.

Aparece L=J e um numero.

A placa apresenta um erro.

Desligue a placa da ali-
mentacao eléctrica durante
algum tempo. Desligue o
disjuntor do quadro eléctri-
co da sua casa. Volte a li-

gar. Se aparecer l-J nova-
mente, contacte um Centro
de Assisténcia Técnica Au-
torizado.

7.2 Se nao conseguir encontrar
uma solucao...

Se nao conseguir encontrar uma solugao
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado. Indique os dados da
placa de caracteristicas. Indique também
o codigo de trés letras da placa

vitroceramica (no canto da superficie de
vidro) e a mensagem de erro
apresentada. Certifique-se de que
utilizou a placa correctamente. Caso
contrario, a manutengao efectuada pelo
Técnico do Servigo de Assisténcia ou
pelo fornecedor ndo sera gratuita,
mesmo durante o periodo de garantia.
As instrucoes relativas ao Centro de



Assisténcia Técnica e as condigbes da
garantia encontram-se no folheto da
garantia.

8. INSTALACAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

8.1 Antes da instalacéo

Antes de instalar a placa, anote aqui as
seguintes informagdes que pode
consultar na placa de caracteristicas. A
placa de caracteristicas encontra-se na
parte de baixo da placa.

Numero de
SEri€ .oooveeeeeeeiiieeeei

8.2 Placas encastradas

Utilize as placas de encastrar apenas
apos a sua montagem em moveis de

8.4 Montagem
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encastre ou superficies de trabalho que
cumpram as normas aplicaveis.

8.3 Cabo de ligacao

A placa é fornecida com um cabo de
ligacéo.

Se for necessario substituir o cabo de
alimentacao por estar danificado,
utilize um cabo do tipo (ou superior):
HO5V2V2-F T min. 90 °C. Contacte
um Centro de Assisténcia Técnica
local.

)/\ /3\\1
min: 490 mm 560*'m
55mm

+
R 5mm\/

1\/
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min.
28 mm

| S R
. g
min. a
20 mm h
r_m
A

9. DADOS TECNICOS

9.1 Placa de caracteristicas

Modelo EHF6241FOK
Tipo 58 HAD 03 AO

N.° de série .................
ELECTROLUX

Se utilizar uma caixa de protecgao
(acessorio adicional), o piso protector
directamente por baixo da placa néao é
necessario. A caixa de protecgao
acessoria pode ndo estar disponivel em
alguns paises. Contacte o seu
fornecedor local.

N&o pode utilizar a caixa de
protecgao se instalar a placa
por cima de um forno.

PNC 949 492 104 00
220 -240V 50 - 60 Hz
Fabricado na Roménia
6.4 kW

cex
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9.2 Especificagcbes das zonas de cozedura

Zona de coze- Poténcia nominal (grau de co- Diametro da zona de coze-

dura zedura max.) [W] dura [mm]
Dianteira es- 750 /2200 120/ 210
querda
Traseira esquer- 1200 145
da
Dianteira direita 1200 145
Traseira direita 1800 180

Para optimizar a cozedura, utilize um
tacho com didmetro nao superior ao da
zona de cozedura.

10. EFICIENCIA ENERGETICA

10.1 Informacgao do produto de acordo com a norma EU 66/2014

Identificagédo do modelo EHF6241FOK

Tipo de placa Placa encastrada

Numero de zonas de co- 4

zedura

Tecnologia de aqueci- Aquecimento ra-

mento diante

Diametro das zonas de Dianteira esquerda 21,0 cm

cozedura circulares (&)  Traseira esquerda 14,5 cm
Dianteira direita 14,5 cm
Traseira direita 18,0 cm

Consumo de energia por Dianteira esquerda 199,1 Wh/kg

zona de cozedura (EC Traseira esquerda 202,3 Wh/kg

electric cooking) Dianteira direita 202,3 Wh/kg
Traseira direita 183,9 Wh/kg

Consumo de energia da 196,9 Wh/kg

placa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Household electric cooking .
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

10.2 Poupanca de energia .

Pode poupar energia todos os dias se
adoptar as seguintes sugestoes.

* Quando aquecer agua, utilize apenas
a quantidade necessaria. .

Sempre que possivel, coloque as
tampas nos tachos.

Coloque o tacho na zona de cozedura
antes de a activar.

O fundo do tacho deve ter o didmetro
igual ao da zona de cozedura.
Coloque os tachos mais pequenos
nas zonas de cozedura mais
pequenas.

Centre o tacho na zona de cozedura.
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» Pode utilizar o calor residual para
manter os alimentos quentes ou
derreter alimentos.

11. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo C/:) Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a saude
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o

simbolo Ejuntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kupili spotrebié znagky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je ddmyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu€ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Eislo.

Tieto informacie najdete na typovom stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebi¢om.

- Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.

- Nedovolte detom ani domacim zvieratam priblizit’ sa k
spotrebicu, ked pracuje alebo ked sa chladi.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

- Deti do 3 rokov vratane sa nesmu nikdy priblizovat’ k
spotrebicu, ked je v prevadzke.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- VAROVANIE: Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa
poCas pouzivania mézu znacne zahriat. Nedotykajte
sa ohrevnych ¢lankov. Deti do 8 rokov nesmu mat’
pristup k spotrebicCu, iba ak su nepretrzite pod
dohladom zodpovednej osoby.

- SpotrebiC nepouzivajte prostrednictvom externého
Casovaca ani samostatného dialkového ovladania.
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VAROVANIE: Varenie na oleji alebo tuku na varnom
paneli bez dohladu méze byt nebezpecné a mbze
sposobit’ poziar.

NIKDY sa nepokusajte zahasit’ ohen vodou, ale
vypnite spotrebiC a potom zakryte plamen, napr.
pokrievkou alebo nehorlavou pokryvkou.
UPOZORNENIE: Proces pripravy jedla musi byt pod
dozorom. Kratkodoby proces pripravy jedla si
vyzaduje nepretrzity dozor.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo poziaru: Na varnom
povrchu nenechavajte Ziadne predmety.

Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné Cistice.

- Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ urazu
elektrickym prudom.

. Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.
VAROVANIE: Pouzivajte iba také ochranné listy
varného panela, ktoré navrhol vyrobca kuchynského
spotrebica, alebo ich vyrobca kuchynského spotrebica
uvadza ako vhodné v navode na pouzitie, alebo
ochranné listy varného panela zahrnuté v spotrebici.
Pouzitie nevhodnych ochrannych list méze spdsobit’

nehody.
2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1 Instalacia » Dodrziavajte pokyny pre inStalaciu
dodané so spotrebiom.
VAROVANIE! » Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
Tento spotrebi¢ smie vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nainstalovat’ iba nabytku.
kvalifikovana osoba. * Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
Odstrante vSetok ObaIOVy material. pouiivajte ochranné rukavice a
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani uzavretl obuv.

nepouzivajte.
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» Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
sposobenému vlhkostou.

* Spodnu ¢ast’ spotrebi¢a chrarite pred
parou a vihkost'ou. .

» Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
horuceho kuchynského riadu zo
spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

» Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou Cast'ou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

* Spodna cast’ spotrebic¢a sa moze
zohriat. Pod spotrebic nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej ¢asti.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

» VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vylucne kvalifikovany elektrikar.

* Spotrebi¢ musi byt’ uzemneny.

* Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

« Uistite sa, Ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.

+ Skontrolujte, ¢i je spotrebi€ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastrcka (ak sa pouziva) moze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.

+ Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

» Elektrické sietové kable sa nesmu
zamotat.

» Skontrolujte, Ci je nainStalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
prudom. ]

+ Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

» Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo

zastrcka (ak je k dispozicii)
nedotykala hordceho varného
spotrebiCa alebo horucej varnej
nadoby.

* Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

» Uistite sa, ze zastréka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie su
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

» Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit bez
nastrojov.

e Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny. ;

* Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej siet'ovl zastréku.

* Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastréku.

* Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné isti¢e alebo
poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat’ z drziaka), uzemnenia a
stykace.

« Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt’ minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecéenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

* Pred prvym pouzitim odstrarite zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu foliu (ak je pouzita).

* Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

* Nemerite technické charakteristiky
tohto spotrebica.

+ Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.



Pocas Cinnosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked' je v kontakte s
vodou.

Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
ani odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebic z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym pradom.

Ked vkladate jedlo do hortceho oleja,
mdze olej vyprsknut.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

Tuky a oleje mozu pri zohriati
uvolfovat horlave vypary. Pri priprave
jedla musia byt plamene alebo horuce
predmety v dostatoCnej vzdialenosti
od tukov a olejov. ;

Vypary uvolhované velmi hordcim
olejom mézu spodsobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvySky pokrmov, méze spdsobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Na skleneny povrch varného panela
nekladte hordcu pokrievku varnej
nadoby.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet’.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.
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Varné zény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
posSkodenym dnom moze spdsobit’
poSkriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestnovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebic je urCeny iba na
varenie. Nesmie byt’ pouzity na iné
Ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OSetrovanie a distenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii
spotrebiCa vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Privodny elektricky kabel odrezte
blizko pri spotrebici a zlikvidujte ho.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit',
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.
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3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu
Varna zéna
? ? Ovladaci panel
(145mm} ( 180mm)
@ (145mm}
mm.
| |

L1

E g

3.2 Rozlozenie ovladacieho panela

y ® . B

!
- 4+
@ o - + 8 —

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tlagidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen-  Funkcia Poznamka

zor-

ové

tlaci-

dlo
0) ZAP /| VYP Zapinanie a vypinanie varného panela.
(@) - Zapinanie a vypinanie vonkajsieho okru-

hu.

- Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.

_|_ / - Nastavenie varného stupna.

=
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3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

BRE Varna zéna je zapnuta.

TS0 Vyskytla sa porucha.

Varna zéna je eSte horuca (zvyskoveé teplo).
Funkcia Detska poistka je zapnuta.

[3 Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

3.4 Ukazovatel zvy$kového
tepla

A

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
popalenia zvySkovym
teplom.

4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlaCidla ®na1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

« vSetky varné zony su vypnuté,

* po zapnuti varného panela
nenastavite zZiadny varny stupen,

* rozlejete alebo polozite nieco na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd’.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol Ja varny panel sa
vypne.

Varné stupne a ¢asy, po ktorych sa
varny panel vypne:

Varny stupen Varny panel sa

vypne po

1-2 6 hodinach
3-4 5 hodinéch
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodine
4.3 Varny stupen

Ak chcete zvysit' varny stupen, dotknite
sa + Ak chcete znizit' varny stupen,
dotknite sa —. Ak chcete varnu zénu
vypnut, dotknite sa naraz + a—.
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4.4 Zapnutie a vypnutie
vonkajsich okruhov

Varny povrch mozno prispdsobit’ velkosti
kuchynského riadu.
Pouzitie senzorového tlagidla: ©

Zapnutie vonkaj$ieho okruhu: dotknite
sa senzorového pola. Ukazovatel sa
rozsvieti.

Vypnutie vonkajsieho okruhu:
dotykajte sa senzorového pola, az kym
indikator nezhasne.

4.5 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! .
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

Dno kuchynského riadu
musi byt” hrubé a ploché.

stupen. Dotknite sa = dvoch prednych
varnych zon na 4 sekundy. Rozsvieti sa

L, Vypnite varny panel pomocou @.
Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ©) Nenastavuijte ziadny varny

stupen. Dotknite sa — dvoch prednych
varnych zén na 4 sekundy. Rozsvieti sa

@ Vypnite varny panel pomocou @.

Ak chcete do€asne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: zapnite varny

panel pomocou @ Rozsvieti sa .

Dotknite sa = dvoch prednych varnych
z6n na 4 sekundy.. Do 10 sekund
nastavte varny stupen. Varny panel
mdzete pouzivat. Po vypnuti varného

panela pomocou (D sa funkcia znovu
zapne.

Kuchynsky riad zo
smaltovanej ocele s
hlinikovym alebo medenym
dnom médze spdsobit' zmenu
sfarbenia na
sklokeramickom povrchu.

@

5.2 Priklady pouzitia na varenie

Udaje uvedené v tabuike st
iba orientacné.

Varny stup- Pouzitie: Cas Rady

en (min)

1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-2 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z ¢asu na Cas premieSajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-2 Zahustenie: nadychané 10-40 Varte s pokrievkou.
omelety, volské oka.

2-3 Dusenie ryze a jedal s mlied- 25-50 Pridajte aspo dvakrat toiko

nym zakladom, prihrievanie

hotovych jedal.

tekutiny ako ryze, mlie€ne
jedla poc¢as pripravy premie-
Sajte.
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Varny stup- Pouzitie: Cas Rady
en (min)
3-4 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 - 45 Pridajte niekolko polievko-
vych lyzic tekutiny.
4-5 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. % | vody na
750 g zemiakov.
4-5 Varenie vacsieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-
jedla, omacok a polievok. 150 dy.
6-7 Jemné vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masove gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, liev-
ance, Sisky.
7-8 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu

zemiakové placky, steaky,
rezne.

obratte.

Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolCeky.

6. OSETROVANIE A CISTENIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie

Varny panel ocistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeého riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé Skvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur€eny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

6.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,
plastovu féliu, cukor a potraviny s

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecénosti.

obsahom cukru. V opacénom pripade
mo&zu necistoty poskodit’ varny panel.
Davajte pozor, aby ste sa nepopalili.
Specialnu skrabku priloZte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a ¢epel
posuvajte po povrchu.

Po dostato€énom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vihkou handri¢kou s
neabrazivnym Cistiacim prostriedkom.
Po &isteni utrite varny panel makkou
handrickou. .
Odstrante lesklé kovové flaky:
pouzite roztok vody a octu a vydistite
skleneny povrch vihkou handri¢kou.
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7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda zap-
nut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny k zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, Ci je varny
panel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Poistka je vypalena.

Skontrolujte, €i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak
sa poistka vypali opako-
vane, obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.
Zaznie zvukovy signal, aj
ked je varny panel vypn-
uty.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nie€o ste polozili na sen-
zoroveé tlacidlo @

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového te-
pla sa nerozsvieti.

Zona este nie je horuca,
pretoZe bola zapnuta iba
kratky Cas.

Ak bola zéna zapnuta dos-
tatocne dlho na to, aby bo-
la hortca, obratte sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Vonkajsi okruh sa neda
zapnut'.

Zapnite najprv vnutorny
okruh.

@ Na viackruhovej

zone je tmava oblast'.

Je normalne, Ze na viack-
ruhovej zone je tmava ob-
last.

Zohriali sa senzorové tlaci-
dla.

Kuchynsky riad je prili§ vel-
ky alebo ste ho polozili pri-
li$ blizko ovladacov.

Ak je to mozné, prelozte
velky riad na zadné zony.

Rozsvieti sa E]

Je zapnuté automatické
vypinanie.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.
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Problém

Mozné priciny

RieSenie

Rozsvieti sa . .
zapnuta.

Funkcia detskej poistky je

Pozrite si kapitolu ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Na displeji sa zobrazi () a

gislo. panelu.

Doslo k poruche varného

Odpojte varny panel na
urcity Cas od elektrickeho
napajania. Na chvilu od-
pojte poistku elektrickej
siete domacnosti. Potom ju
znova zapojte. Ak sa zno-

va rozsvieti , obratte sa
na autorizované servisné
stredisko.

7.2 Ak nemézete najst’
rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
kontaktujte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte udaje z
typového stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .......ceeeveens
8.2 Zabudovatelné varné
panely

Zabudovateiné varné panely sa mozu
pouzivat’ az po zabudovani do vhodnej

hlasenie. Uistite sa, ze ste varny panel
pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani pocas
zarucnej lehoty. Pokyny upravujuce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

» Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

* Pri vymene poskodeného sietového
kabla pouzite sietovy kabel s
nasledujucou Specifikaciou (alebo
vy$Sou): HO5V2V2-F T min 90 °C.
Obratte sa na miestne servisné
stredisko.
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8.4 Montaz

min.
28 mm

>

T————)
min.
} < 12 mm
A
min. ﬁ
20 mm a
Zrreeeee=d))

=

8.5 Ochranny box

Ak pouzivate ochranny box (ako

doplnkové prislusenstvo),

netreba

inStalovat’ ochrannu priehradku priamo
pod varnym panelom. Tento ochranny
box nemusi byt dostupny v niektorych
krajinach. Obratte sa na svojho

miestneho dodavatela.

Ochranny box nemézete
pouzit’ pri inStalacii varného

panela nad rdru.
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9. TECHNICKE UDAJE
9.1 Typovy stitok

Model EHF6241FOK
Typ 58 HAD 03 AO

PNC 949 492 104 00
220-240 V 50-60 Hz
Vyrobené v Rumunsku
Sér.é. oo, 6.4 kW
ELECTROLUX c € b

9.2 Specifikacia varnych zén

Nominalny vykon (max. varny

Varna zéna stupefi) [W] Priemer varnej zény [mm]
Lava predna 750 / 2200 120/210
Lava zadna 1200 145
Prava predna 1200 145
Prava zadna 1800 180

Optimalne vysledky varenia dosiahnete,
ak budete pouzivat riad, ktory nema
vacsi priemer ako varna zona.

10. ENERGETICKA UCINNOST
10.1 Informécie o vyrobku podia EU 66/2014

Model EHF6241FOK
Typ varného panela Zabudovatelny

varny panel
Pocet varnych zén 4

Technolégia ohrevu Salavy ohrieva¢

Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm

nych zén (Q) Lava zadna 14,5 cm
Prava predna 14,5 cm
Prava zadna 18,0 cm

Spotreba energie na var- I_avé predna 199,1 Wh / kg

nu zénu (EC electric Lava zadna 202,3 Wh / kg

cooking) Prava predna 202,3 Wh / kg
Prava zadna 183,9 Wh / kg

Spotreba energie varné- 196,9 Wh / kg

ho panela (EC electric

hob)
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EN 60350-2 - Household electric cooking
appliances - Part 2: Hobs - Methods for
measuring performance

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mdzete pri
kazdodennom vareni usetrit’ energiu.

+ Obhrejte iba potrebné mnozstvo vody.
» Na kuchynsky riad podla moznosti
vzdy polozte pokrievku.

Materialy oznacené symbolom

odovzdaijte na recyklaciu. t/:') Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebicov. Nelikvidujte

» Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Dno riadu ma mat rovnaky priemer
ako varna zéna.

¢ Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

* Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» Zvyskoveé teplo vyuzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebi¢e oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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